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Dékujeme za zakoupeni vyrobku spole¢nosti Canon.

Canon RF600mm F11 IS STM a RF800mm
F11 IS STM jsou superteleobjektivy pro
pouziti s fotoaparaty fady EOS R.

® Zkratka ,|S* oznacuje Image Stabilizer
(Stabilizator obrazu).

® Zkratka ,STM* oznacuje Stepping Motor
(Krokovy motor).

Firmware fotoaparatu

P¥i praci s fotoaparatem prosim pouzivejte vzdy

nejaktualngjsi firmware. Informace o tom, zda mate

aktualizaci, naleznete na webu spole¢nosti Canon.

Konvence pouzité v téchto pokynech

0 Varovani uréena k prevenci poskozeni nebo

poruchy objektivu nebo fotoaparatu.

@ Doplrikové poznamky k pouzivani objektivu
a pofizovani snimka.
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Bezpeénostni upozornéni

Upozornéni jsou uréena k zajisténi bezpecného
pouzivani fotoaparatu. Tato upozornéni ¢téte
peclivé. Dbejte na dodrzovani vSech uvedenych
pokynu, jediné tak zabranite vzniku rizik ¢ zranéni
uzivatell a ostatnich osob.

Podrobné informace o rizicich,
ktera mohou vést ke smrti nebo
vaznym zranénim.

A Varovani

® Nedivejte se pres objektiv pfimo do slunce ani
do jiného silného zdroje svétla. Muze to vést
az ke ztraté zraku.

® Nemirte objektiv ani fotoaparat na slunce
ani se nepokousejte jej fotografovat.
Objektiv soustfeduje paprsky sluneéniho svétla,
i kdyZ se slunce nachazi mimo oblast snimku
nebo pfi snimani s protisvétlem, a muze proto dojit
k poruse objektivu nebo vzniku pozaru.

® Nenechavejte objektiv na slunci, aniz byste
nasadili krytku objektivu. Objektiv mGze
koncentrovat vstupujici svétlo a zpUsobit poruchu
nebo pozar.

Podrobné informace o rizicich,
ktera mohou vést ke zranéni nebo
§kodam na majetku.

Vi Upozornéni

® Nenechavejte vyrobek na mistech vystavenych
extrémné vysokym nebo nizkym teplotam.
Produkt maze pfi dotyku zpUsobit popaleniny
nebo zranéni.

©® Do vyrobku nevkladejte ruce ani prsty.
Muze dojit ke zranéni.

@ K nastavci pro upevnéni na stativ na objektivu
pripevnéte dostatecné robustni stativ nebo
monopod.
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Obecna upozornéni

Pokyny k zachazeni

Neponechavejte produkt v nadmérné horkém
prostfedi, napfiklad v automobilu na pfimém slunci.
Vysoké teploty mohou zpUsobit nespravnou funkci
produktu.

Pokud objektiv pfenasite ze studeného prostredi
do teplého, mize na povrchu objektivu a ve
vnitfnich souc¢astech dochéazet ke kondenzaci.

V ramci prevence pred vznikem kondenzace viozZte
objektiv pfed jeho pfenesenim z chladného do
teplého prostredi do vzduchotésného plastového
sacku. Objektiv vyjméte, jakmile dojde k jeho
ohfati. To samé udélejte, pokud pfenasite objektiv
z teplého prostfedi do chladného.

Muze se zdat, Ze se vnitfek objektivu tfese, nejedna
se v8ak o poruchu a nezplsobi to Zzadné potize.
Také si prectéte vSechny pokyny k zachazeni

s objektivem, které jsou uvedeny v navodu k pouziti
fotoaparatu.

@) Upozornéni pro fotografovani

Tento objektiv pouziva difrakéni ¢len. V zavislosti na
podminkach snimani se okolo zdroje svétla muze
objevit barevny odlesk, ktery je dusledkem vlastnosti
difrakéniho ¢lenu.

® Pro scény, kde se zdroj svétla nachazi ve
snimku, se nékdy muZe objevit barevny odlesk
ve formé svételného kruhu okolo zdroje svétla.
® Pro scény, kde se zdroj svétla nachazi mimo
snimek, se nékdy muze ve snimku objevit ¢ast
barevného odlesku. Témto potizim Ize predejit
pomoci nasledujicich postupt v zavislosti na typu
scény, kterou snimate.
* Zdroj svétla zablokujte rukou nebo pomoci
destniku, panelu apod. umisténych tak,
aby nebyly na snimku vidét.

* Zkratka ,DO" oznaduje Diffractive Optics
(Difrakéni optika).
Pouzitim difrakéniho ¢€lenu se docili pfiznivé korekce
chromatické vady, ktera ¢asto trapi superteleobjektivy,
a Ize tim docilit leh¢i konstrukce s kompaktnégjsimi
rozméry pfi zachovani velmi dobrého podani.
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Obecna upozornéni

€) Upozornéni pro fotografovani

Na tomto objektivu je clona pevné nastavena na f/11 a nelze ji upravit.

Expozici Ize upravit nastavenim rychlosti zavérky a citlivosti ISO.

©® P¥i vybéru rezimu snimani dbejte na nasledujici:
«Pri vybraném rezimu [P] zustava clona stejna (na hodnoté f/11) a upravi se rychlost zavérky, ve vysledku je to tedy
totéz jako pfi vybraném rezimu [Av].
«Pri vybraném rezimu [Av] nelze nastavit clonu.
+P¥i vybraném reZimu [Tv] se neméni nastaveni clony, ve vysledku je to tedy totéz jako pfi vybraném rezimu [M].
*Pri vybraném rezimu [FV] je to totéz jako pfi vybraném rezimu [Av] nebo [M], v zavislosti na nastaveni rychlosti
zavérky a citlivosti 1SO.

® P¥i snimani také dbejte na nasleduijici:
*Vzhledem k tomu, Ze nelze ménit nastaveni clony, nelze upravit efekt ziskany pfivienim clony (hloubka ostrosti).
«Pokud fotoaparat pfi pouziti bezpe¢ného posunu automaticky zméni ruéni nastaveni, aby bylo mozné snimat se
standardni expozici, nelze zménit nastaveni clony.
«Pri AEB (automatickém braketingu expozice) je clona pevné nastavena na hodnotu f/11 a nezméni se.
«Pri pouziti rezimu Portrét v reZimech Specialni scéna (na fotoaparatech EOS RP) nelze upravit hloubku ostrosti,
nebot nelze upravit nastaveni clony.
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Oznaceni

Uchyt pro sluneéni clonu (— 11) Prepina¢ reziml zaostfovani (— 8)

Pfepinac voli¢e rozsahu zaostfovaci
vzdalenosti (— 9)

[ Blokovaci krouZek (— 7)

Zavit pro filtr (— 13)

|

Zaostfovaci krouzek (— 8)

Ovladaci krouzek (— 9)

Kontakty (— 6)
Pfepina¢ funkce Image stabilizer
(Stabilizator obrazu) (— 10)
Nastavec pro upevnéni Bajonet pro uchyceni objektivu (— 6)
na stativ (— 13)
® Na ilustracich pouzitych pfi vysvétlenich v této pfirucce je vyobrazen model RF600mm F11 IS STM,
nicméné model RF800mm F11 IS STM se pouziva stejnym zplusobem.
® Referencni ¢isla stranek s podrobnymi informacemi jsou uvedena v zavorce (— **).

Znacka pro nasazeni objektivu (— 6)
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1. Nasazeni a sejmuti objektivu

Znacka pro nasazeni objektivu

Uvolnovaci tlagitko objektivu
Nasazeni objektivu

Krytka proti prachu

Vyrovnejte znacky pro nasazeni objektivu
na objektivu a na fotoaparatu a otacejte
objektivem po sméru hodinovych rucicek,
dokud neuslySite cvaknuti.

Sejmuti objektivu

Otocte objektivem proti sméru hodinovych
rucicek a zaroven stisknéte uvolnovaci tlacitko
objektivu na fotoaparatu. Po dokonéeni pohybu
otaceni objektiv vyjméte.

Podrobnosti naleznete v pokynech k fotoaparatu.

0 © PFi nasazovani nebo snimani objektivu presurite

vypina¢ napajeni fotoaparatu do polohy OFF.

© Krytku objektivu nasadte pred sejmutim
objektivu z fotoaparatu.

©® Po sejmuti objektivu jej umistéte zadni stranou
nahoru a nasadte krytku proti prachu, aby se
neposkrabal povrch ¢ocek objektivu a jeho
kontakty. Pfi nasazovani krytky proti prachu
se ujistéte, Ze jsou znacky pro nasazeni
objektivu a krytky proti prachu zarovnany.

© Kontakty, které jsou poskrabané, znecisténé
nebo jsou na nich otisky prsti, mohou zpUsobit
poskozeni spojli a nasledné poruchy. Pokud jsou
kontakty znecisténé, vycistéte je mékkym hadfikem.
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2. Priprava na snimani (Vysunuti/zasunuti objektivu)

Nez zanete snimat, podle nasledujiciho postupu vysunte tubus objektivu do pozice pro snimani

a zablokujte jej. Pokud je objektiv zasunuty, nelze snimat.

J

.

7

.

\
AN

1 Otoéte blokovacim krouzkem zcela
do polohy ,,UNLOCK* (Odblokovat),
dokud neuslysite cvaknuti.

©® Kdyz blokovacim krouzkem otocite

do krajni polohy v kterémkoli
sméru, ozve se cvaknuti.

2 Vysuiite tubus objektivu dopredu.

Kdyz je tubus objektivu vysunuty,
otocte blokovacim krouzkem zcela
do polohy ,,LOCK* (Zablokovat),
dokud neuslysite cvaknuti.

® Tubus objektivu je nyni
zablokovany.

0 © Tubus objektivu Ize vysunout nebo zasunout pouze tehdy, kdyz je blokovaci krouzek v poloze ,UNLOCK"

(Odblokovat).

® Upozoriiujeme, Ze kdyZ se blokovaci krouzek nachazi v poloze ,UNLOCK" (Odblokovat), mUze se nékdy
tubus objektivu nechténé vysunout nebo zasunout. Kdyz je blokovaci krouzek v poloze ,UNLOCK" (Odblokovat)
a vysunujete nebo zasunujete tubus objektivu, vzdy fotoaparat i objektiv drzte pevné a bezpecné.

® Chcete-li tubus objektivu zasunout, postupujte stejnym zptsobem, tentokrat ov§em tubus objektivu zasurite
a blokovaci krouzek otocte zcela do polohy ,LOCK* (Zablokovat), dokud neuslysite cvaknuti.

© Blokovacim krouzkem Ize otacet pouze tehdy, kdyz je tubus objektivu zcela vysunuty nebo zasunuty.
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3. Nastaveni rezimu zaostirovani

PFepina¢ rezimd zaostfovani

0 © Aktualizujte firmware fotoaparatu, aby byl

kompatibilni s timto objektivem.

© Oblast méreni vzdalenosti u fotoaparatu* po
aktualizaci firmwaru pfedstavuje oblast obrazové
roviny pfiblizné 40 % horizontalné x pfiblizné
60 % vertikalné.
Tato hodnota zlstava konstantni i po pfipojeni
telekonvertoru.

© Rychlé otaceni zaostfovacim krouzkem muze
vést ke zpozdénému zaostreni.

Zaostiovaci krouzek * K bfeznu 2020: EOS R, EOS Ra, EOS RP
Pro fotografovani v rezimu automatického ﬁ] . ; ’ y o .
zaostfovani (AF) nastavte prepinaé rezima Zaostrovaci krouzek objektivu je elektronicky.

© Pokud je ¢innost AF nastavena na [ONE SHOT],

. v L . N ruéni zaostfovani je mozné po dokonceni
Chcete-li pouzivat pouze ru¢ni zaostfovani (MF), automatického zaostovani pokradujicim

nastavte prepinac reziml zaostfovani na MF stisknutim tlacitka spousté do poloviny
pomoci zaostfovaciho krouzku. (pIné ruéni zaostrovani).
Nicméné je nutné provést zmény nastaveni
fotoaparatu. Podrobnosti naleznete v pokynech
k fotoaparatu.

zaostfovani na AF.
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4. Nastaveni rozsahu
zaostrovaci vzdalenosti

12m-
FULLj g00

D)

Ptepinac voli¢e rozsahu zaostfovaci vzdalenosti

Rozsah zaostfovaci vzdalenosti muzete nastavit
pomoci prepinace. Po nastaveni vhodného
rozsahu zaostfovaci vzdalenosti bude aktualni
doba automatického zaostfovani kratsi.

Rozsah zaostrovaci vzdalenosti

Objektiv Rozsah
RF600mm F11 IS STM Full (4.5 m — e)
12m— o
RF800mm F11 IS STM Full (6 m — e)
20m — o

5. Ovladaci krouzek

Ovladacimu krouzku muzete pfifadit bézné
funkce fotoaparatu, jako je napfiklad rychlost
zavérky nebo citlivost ISO.

Ovladaci krouzek

Cvakani pfi otaceni ovladaciho krouzku poskytuje
uzivateli pfehled o mife otoc¢eni.

Podrobné informace o tom, jak pouzivat ovladaci
krouzek, naleznete v pokynech k fotoaparatu.

0 ©® Bé&hem snimani filmu muze v urcitych pfipadech
dochazet k zaznamu zvuku ovladaciho krouzku.

ﬁ] ® Funkci cvakani ovladaciho krouzku muzete
nechat odstranit v Servisnim stfedisku Canon.
(za poplatek).
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6. Image Stabilizer (Stabilizator obrazu)

Tato funkce zajiStuje stabilizaci obrazu odpovidajici
podminkam snimani (jako je napfiklad snimani
statického objektu a panoramatické snimani).

STABILIZER
ONjp 21 OFF

1AL

Chcete-li pouzivat Image Stabilizer
(Stabilizator obrazu), nastavte prepinac funkce
Image Stabilizer (Stabilizator obrazu) na ON.

Pokud nechcete pouzivat Image Stabilizer
(Stabilizator obrazu), nastavte prepina¢ funkce
Image Stabilizer (Stabilizator obrazu) na OFF.

0 Funkce Image Stabilizer (Stabilizator obrazu)
nedokaze kompenzovat rozmazany snimek
z ddvodu hybajiciho se objektu.
Funkce Image Stabilizer (Stabilizator obrazu)
nemusi byt pIné efektivni, pokud snimate
z nadmérné rozhybaného auta ¢i jiného
dopravniho prostredku.

0

*

Pokud fotoaparat umozriuje ménit nastaveni typu
zaveérky, doporucuje se pouzivat elektronickou
zaveérku pro prvni lamelu®, aby byl Image
Stabilizer (Stabilizator obrazu) pIné efektivni.

PFi pouziti stativu je mozné, Ze v zavislosti na typu
stativu, jeho umisténi a nastaveni fotoaparatu
(jako napriklad rychlost zavérky) nebude funkce
Image Stabilizer (Stabilizator obrazu) plné

funkce Image Stabilizer (Stabilizator obrazu)
nastavit na polohu OFF (Vypnuto).

| v pfipadé pouziti monopodu bude funkce
Image Stabilizer (Stabilizator obrazu) stejné
efektivni jako v pfipadé fotografovani z ruky.
Nicméné, v zavislosti na podminkach snimani
mUze nastat situace, kdy bude funkce Image
Stabilizer (Stabilizator obrazu) méné efektivni.

U fotoaparatu, které tuto zménu umozniuji

s nastavenim tichého snimani s zivym nahledem,
pouzijte Rezim 1 (vychozi nastaveni) nebo Rezim 2.

Pokud fotografujete nehybny objekt, funkce
kompenzuje rozhybani fotoaparatu do vSech sméra.
Funkce kompenzuje svislé rozhybani fotoaparatu pfi
panoramatickém snimani ve vodorovném sméru,

a kompenzuje vodorovné rozhybani fotoaparatu pfi
panoramatickém snimani ve svislém sméru.
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7. Slunecni clona (prodava se samostatné)

Uzivatelska slunecni clona objektivu chrani pfed nechténym osvétlenim a zaroven funguje jako
ochrana pred destém, snéhem a prachem.

Znacka pozice pro nasazeni &
‘ r(v)ervenzé tecka
.

H

Tlagitko — <<

e Sejmuti slunecni clony
Chcete-li sejmout sluneéni clonu, podrzte tlacitko

L Cervena tecka

Cervena tecka

Znacka pozice pro nasazeni Znacka pozice zastaveni ;e . - Y . .
umisténé na strané slunecni clony a poté

® Nasazeni slunecni clony otadejte slune&ni clonou ve sméru $ipky aZ do

Zarovnejte ¢ervenou znadku pozice pro hasazeni bodu, kdy dojde k zarovnani znacky pozice pro

na slunecni cloné s ¢ervenou teckou na predni nasazeni na slunecni cloné s ¢ervenou teckou

Casti objektivu a poté otocte slunedni clonou na predni Casti objektivu.

ve sméru Sipky, dokud neuslysite cvaknuti. Pfi ukladani Ize slunecni clonu pfipevnit

na objektiv obracené.

0 ® Pokud neni sluneéni clona pfipevnéna fadné, mize dochazet k efektu vinétace (ztmaveni oblasti snimku).
® Pro nasazeni ¢i sejmuti drzte slunecni clonu za zakladnu a otacejte s ni. Pokud pfi otaceni drzite slune¢ni
clonu pfili§ blizko okraje, muze v urcitych pripadech dojit k deformaci produktu.

CES-11



8. Telekonvertory (prodavaji se samostatné)

Kdyz chcete pofidit vétSi snimek objektu, pouzijte telekonvertor RF1.4x nebo RF2x. Technické udaje
objektivu pfi pouzivani telekonvertoru jsou nasleduijici.

Objektiv RF600mm F11 IS STM RF800mm F11 IS STM
Telekonvertor RF1.4x RF2x RF1.4x RF2x
Ohniskova vzdalenost (mm) 840 1200 1120 1600
Clona /16 122 /16 122
Horizontalni 2° 30 1° 40 1° 50" 1°20°
Zorny uhel Vertikalni 1°40° 1°10° 1°10° 50
Diagonalni 3° 2° 2° 10’ 1° 30’
Maximalni zvétSeni (x) 0,19 0,28 0,19 0,28

00 Pripojte telekonvertor k objektivu a poté je spoleéné nasadte na fotoaparat. Pfi odpojovani postupuijte
opacné. Pokud telekonvertor nejdfiv pfipojite k fotoaparatu, mGze dojit k chybam.
© Da se pouzivat vzdy jenom jeden telekonvertor.

@ © Kdyz je pfipojeny telekonvertor, rychlost automatického zaostfovani se snizi, aby se zachovalo presné
ovladani.
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9. Nastavec pro upevnéni 10. Filtry (prodavaji se

na stativ samostatné)
Stativ nebo monopod se pfipevnuje k nastavci Filtry mGzete nasazovat na zavit pro filtr na
pro upevnéni na stativ na objektivu. predni ¢asti objektivu.

0 © Lze nasadit jen jeden filtr.
© Pokud potfebujete polariza¢ni filtr, pouzijte
kruhovy polariza¢ni filtr Canon PL-C B.
@ Pro Upravu polarizaéniho filtru slune¢ni clonu
sejméte.

Nastavec pro upevnéni na stativ
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Technické udaje

RF600mm F11 1S STM

RF800mm F11 IS STM

Ohniskova vzdalenost / clona 600mm f/11 800mm f/11
Konstrukce objektivu 7 skupin, 10 prvkud 8 skupin, 11 prvkl
Maximalni clona /11 111

Horizontalni: 3° 30,

Horizontalni: 2° 35’,

Zorny uhel Vertikalni: 2° 20’ Vertikalni: 1° 40’,
Diagonalni: 4° 10’ Diagonalni: 3° 5’

Nejmensi zaostfitelna vzdalenost 4,5m 6,0 m

Maximalni zvétseni 0,14x 0,14x%

Zorné pole Priblizné 254 x 169 mm PFiblizné 261 x 174 mm

Prameér filtru 82 mm 95 mm

Max. prdamér Priblizné 93 mm Priblizné 101,6 mm

Délka Priblizné 199,5 mm (v zasunutém stavu)| Pfiblizné 281,8 mm (v zasunutém stavu)

PFiblizné 269,5 mm (pfi snimani) | Pfiblizné 351,8 mm (pfi snimani)

Hmotnost Priblizné 930 g Priblizné 1260 g

Sluneéni clona ET-88B (prodava se samostatné) | ET-101 (prodava se samostatné)

Krytka objektivu E-82 1| E-95

Pouzdro LZ1328 (prodava se samostatné) | LZ1435 (prodava se samostatné)

©® Délka objektivu se méfi od povrchu bajonetu pro uchyceni objektivu k pfedni hrané objektivu.

©® Uvedeny maximalni prdmeér, délka a hmotnost plati pouze pro samotny objektiv.

©® Makroobjektiv neni mozné nasadit, jelikoz neni k dispozici rozmér odpovidajici danému objektivu.
® V8echny uvedené udaje byly naméreny dle standardd spole¢nosti Canon.

® Technické udaje a vzhled produktu podléhaji zménam bez upozornéni.
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